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Hauano pa6otbl

YcTaHoBUTe KOppekTHyto SIM-KkapTy B cnoT ans SIM-KkapTbl.

MoakniounTe afantep NUTaHKsi poyTepa K UCTOUHIUKY NUTaHWA. PoyTep aBTOMATUUYECK BKKOUMTCS U MOAKMKOUMTCS K
cetu MiHTepHeT.

Mopkntoumnte Bawwe Wi-Fi-ycTpoiictBo k ceT Wi-Fi poyTepa. Vimsi n naponsb cetn Wi-Fi no ymonuaHuto HanevaTaHbl Ha
Haknelike Ha poyTepe. ECi Bbl UCMONb3yeTe KOMMbIOTEP, MOAKMIOUNTE KOMMbIOTEP K NopTy LAN poyTepa ¢ NomoLbio
ceTeBoro Ka6ens.

BoiiauTe Ha BeG-CTPaHULYy KOHUrypaLmm Ansi ynpaeneHus BallM poyTePOM, HanpuUMep [i/1 N3MEHEHUs MEHI Ui
napons cetn Wi-Fi. IP-agpec 1 naponb 4ns Bxoga B CUCTEMY MO yMONYaHMIO HaneyaTaHbl Ha Hakneiike Ha poyTepe.
Bbl Takxke MoXeTe 0TcKaHNpoBaTh QR-KOZ Ha PUCYHKE, UTOBbI 3arpy3uTh NPUNOXKEHUE ANSt YIPABNEHNS YMHbIMU
ycTpoiictBamu Huawei.
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FopuT 6enbIM: NOAKNIOYEHO K CeTH.

o Vkavkatop cTatyca ceti [OpUT KpacHbIM: YCTPOWUCTBO He NOAK/IOUEHO K CETH.

FopuT: chyHKums Wi-Fi BkntoueHa.

Muraet: onpegeneHo ycrpoiicteo HUAWEI HiLink, ¢ KOTOPbIM MOXHO yCTaHOBUTL
conpspkeHune. Haxmute Ha kHonky H Ha poyTtepe, nHavkatop Wi-Fi HauHeT
6bICTPO MUraTh, YCTPOUCTBO NoaKnounTcs K cetu Wi-Fi poytepa.

WHamkatop Wi-Fi®

VIHAMKaTOp YpOBHS!

Yem Gornblue AeNeHWid, TeM Bblllie YPOBEHb CUrHana.
curHana

KHonka nutanns HaxmuTe 1 yaepxuBaiite, 4To6bl BKIIOUNTL UM BLIKMIOUNTL POyTEp.

Korpa chyHkums Wi-Fi BK/ItOUeHa, HaxXMnUTe, 4Tobbl BKNIOUNTL COEAUHEHNE MO

WPS unu HiLink.

Knonka H Ecnu Bbl cilyyaiiHo HaXxanu Ha kHonky H u ukaukatop Wi-Fi Hauan
o MUraTb, NOAOXKANTE, MOKa OH He MepecTaHeT MUraTh. 3T MOXeT

3aHSITb OKOO [1BYX MUHYT.

Koraa poyTep BK/KOUEH, C MOMOLLbIO OCTPOro npeameTa (Hanpumep, Uronku)

HaXMUTE 1 yiepXuBaiiTe KHonky c6poca (Reset), noka UHAMKATOP CTaTyca ceTv

He HauHeT MuraTb. OTRYCTUTE KHOMKY, 4TO6bI BOCCTAHOBUTL 3aBOACKUE

HaCTpOVikM poyTepa.
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KHonka c6poca HacTpoek

- MoakntounTe ycTpoicTBo LAN (Hanpumep, KOMMbIOTEp UK KOMMYTaTop) K
ﬁ Mopt LAN/WAN poyTepy ans Aoctyna B VIHTepHeT.

- MopkntounTte poyTep k HacTeHHoMy nopTy Ethernet ans goctyna B
WHTepHeT.

@ MopTbl ANS NOAKNHOYEHUS

YCTaHOBUTE BHELLHWEe aHTeHHbI NS yCU/IeHUS CurHana.
BHELUHNX aHTeHH

MepbI NpeAoCTOpPOXHOCTH

I'Iepeu ncnonb3oBaHWeM yﬁpOﬁCTBa BHUMaTeNIbHO NpoYTUTE Npasnia TEXHUKU 6e3onacHoCTU. ﬂﬂﬂ nonyyeHus
AONONHUTENBHO MHOPMaLMK NoceTuTe Be6-calT https://consumerhuawei.com/ru/support/, B NOMCKOBOIA CTpoke
BBEAWTE Ha3BaHWe YCTPOICTBA U 3arpysnTe A1 HEro MoCNeHIO0 BEPCUIO MPaBUN TEXHUKN 6€30MacHOCTH.

CornacHo pekoMeraauuam I'IPOIA3BOIJ,IATE."|EI;1 KapAnoCcTuMynaTopos, BO n3bexaHne NoMex MUHUMaNbHoe paccTosiHue
Mex/y 6ecnpoBOAHbLIM YCTPOMCTBOM U KapAVOCTUMY/IITOPOM [JO/DXHO COCTaBNATb 15 cM.

Henb3s ucnonb3oBatb yCTpOﬁCTBO B MeCTax XpaHeHUs roptounx 1 B3pbiBUaTbiX MaTepranos (HaanMep, Ha
3anpaBOYHbIX CTAHUMAX, TOMIMBHBIX XPaHUNULLAX MU XUMUYECKUX npennpmﬂmﬂx) WNU XpaHUTb U
TpaHCNOpTUpOBaTh yCTpDﬂCTBD BMeCTe C B3pblBYaTbIMK MaTepuanamu. Wcnonb3oBaHue yCTpOIZCTBa B YKa3aHHbIX
YCNOBUSX NOBbLILWAET PUCK B3pbiBa U/IX BO3rOpaHus.

He ucnonbsyv“rre yCTpOﬁCTBO B HblanOﬁ, BNAXHOW nnn 36I’p$|3HEHHO;1 cpepe nvéo PSAOM C UCTOYHUKOM MarHMTHOro
nons.

OnTumanbHas TemnepaTtypa: oT 0°C fo 40°C ans akcnnyatauuu, ot -20°C go +70°C Ans XpaHeHus. IKCnayaTauns unm
XpaHeHue yc'rpoﬁcma W ero akceccyapos rnpu TeMnepaType Bbille UK HUXKE yKa3aHHbIX peKOMeH40BaHHbIX 3HaueHnin
MOXET NMPUBECTUN K UX MOBPEXAEHWNIO.

[Insi NoAKtoUaeMbIX K CETU 3NeKTPONUTaHNS YCTPOWCTB Po3eTKa JOMKHA HAXOAUTbCS PSAOM C YCTPOCTBOM, U K Hell
[I0/KeH BbITb OCyLLLeCTBNEH 6ecnpensTCTBeHHbIA A0CTYN.

KOI'/JB ajantep NUTaHUa He UCNonb3yeTcs, OTK/IIOUanTe ero ot ceTut 3NEeKTPONUTaHUS U AaHHOro ycrpoﬁcma.

Yr06b! YMEHbLUWUTL PUCK BO3ropaHUsi UNN NOpaXeHus 3/1eKTpUYECKUM TOKOM, He ,u,onchaFlTe nonagaHua Ha agantep
NUTaHUA UK akceccyapbl BOAbI UK Baru. He pa3mMellaeTte agantep NUTaHUS BE/MM3N UCTOUHWUKOB Tenna, Hanpumep
PSAOM C MUKPOBO/HOBOIA NeYbto, AYX0BbIM LWkachoM Unu paguaTopom. He TporaiiTe agantep nutaHus unu
ychoﬁcho MOKpbIMU pyKamu. HECOGHPO/_]GHME 3TOro Npasuia MOXET MPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO,
NOBPEXAEHUAM UM NOPAXEHUIO 31EKTPUYECKUM TOKOM. He nbiTaitTech camocTosTeNnsHO pazoGpaTb nwnn
OTPEMOHTUPOBAaTbL aAanTep NUTaHUA. B cnyyae OGHEDY)KEHVIH HEeWCNpaBHOCTM OTK/IOUUTE afanTep OT UCTOYHUKa
NUTaHUs U YCTPOWUCTBA U 0BpaTUTECh B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP.

Mo Bonpocy 6e30MacHOro B3auMOAECTBUS JAHHOTO YCTPOICTBA C MEANLIMHCKMM 060pyAOBaHMeM 06paTUTeCh K
BalleMy fevallemMy Bpady Unu npousBoAuUTeNto 060pyL0BaHMS.
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Co6ntoaaitTe NpaBuna, NPUHSTLIE B 6OBHULAX 1 MEAULIMHCKIX YUPEXAEHUSIX.

Co6ntoaaitTe npasuna obecrieveHisi 6e30MacHOCTH AeTeil. AnanTep NUTaHUS U €ro NPOBOA — He UrpyLKkm!
HekoTopble NpoBo/ia NPeACTaBASIOT PUCK YAyLLbS. XpaHUTE UX B MeCTe, HE[IOCTYNHOM ANis AeTeit. He nossonsiite
[ieTsM 6paTb afanTep NUTaHUs UK ero NPOBOZ, B POT. AAanTep MUTaHWUS U ero NPOBO/ He NPeHasHaueHbl Ans
MCNOMb30BaHNA AETbMMU.

BbikntouaiiTe yCTPOCTBO B MeCTax C NOTEHLMANbHO B3PbIBOOMACHOI CPejoil 1 CTPOro cobniofaiiTe BCe yKasaHus v
VHCTPYKLMN.

Y6epautech, UTo agantep NUTaHUs COOTBETCTBYeT TpebosaHuaM Mpunoxenns Q craHpapta IEC/EN 62368-1, npowen
UCMbITaHWs 11 OAO6PEH B COOTBETCTBUM C HALIMOHANBHBIMIA UW MECTHBIMU CTaHAApPTaMM.

. Bo u3bexaHue 0XOroB He KacanTtech ropaunx ,CleTanEl:L
VIHCTpYKLMM MO yTUAn3aumm

|

3TOT 3HAUOK Ha yCTPOWCTBE, €ro akceccyapax, akkyMynsiTopHoit 6atapee, B [JOKYMEHTALWM 1 Ha yMaKoBOUHbIX

MaTepuanax 03HauaeT, YTo YCTPOICTBO, ero INEKTPOHHBIE akceccyapbl (BK/KOUas aaanTep NUTaHWS UK 3apsaHoe

YCTPOIICTBO, HayLHWKK 1 USB-kaBenb) 1 akkyMynsTOpHble GaTapen no UCTeUeHUN CPOKa IKCMyaTaLyuu A0MKHbI

nepeaaBaTbesl B CrieLmarbHbIe NYHKTbl C6opa 1 yTUAM3aLmMu. 3T 06ecrieunBaeT Haaiexallumit C6op 1 yTunmnaumio

3M1EKTPOHHOTO 1 3/1eKTPUUECKOro 060py/I0BaHIS, MO3BONSET NOBTOPHO UCMONL30BATH LieHHbIE MaTepuabl 1 3aLuTUTL

3/10poBbE YenoBeka 1 OKpyXatoLLyto cpefy. [ins nonyuenus 6onee noapo6Hoit MHopMaLmMmn obpallainTecs B MECTHYIO

a[MUHUCTPALVIO, CNYXBY YTUAM3aLMM BbITOBBIX OTXOA0B UK MarasuH PO3HUUHOI TOProBAW, B KOTOPOM 6bIN0

npuoBpeTeHo YCTpoincTBo, MMBo nocetnte Be6-cainT https://consumerhuawei.com/en/.

COKPBLI.I,EHVIE BbIGPOCOB BpeaHbIX BeLecTB

[laHHOe YCTPOIACTBO ¥ €ro 3eKTpuyeckie akceccyapbl oTeevatoT PernameHty EC no peructpauum, oLeHKe, nonyyeHmio
p n orp: 10 M| xumuueckux Betects (EU REACH), AupekTtuse EC 06 orpaHnyeHuu

conep)«aﬂm BpeaHbIx Bewects (RoHS) v AupekTuse 06 NCNONL30BAHUM W YTUNN3ALIMM aKKYMYNSITOPHBIX 6aTapeii (ecnn

ecTb). [inst nonyueHus Gonee noapo6Hoi MHhopMaLIK O COOTBETCTBIN YCTPOIACTBa TpeGoBaHMsM pernameHTa REACH 1

AvpekTuBbl ROHS nocetute Be6-caiT https://consumer.huawei.com/certification.

Deknapauus cootBeTcTBus EC

KomnaHus Huawei Device Co., Ltd. HacTosIWmM 3asBASIET, UTO YCTPOICTBO B535-232a 0TBEUAET OCHOBHbLIM TpeGoBaHUSAM

W COOTBETCTBYIOLLMM MONOXEHUSIM CneflytoLnx anpekTus: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EC.

MOnNHbI TEKCT AeKnapaLum COOTBETCTBIUS, NOAPOGHbIE CBEAEHUS AMPeKTUBLI ErP 1 akTyanbHyto UHdopMaLmio 06

aKceccyapax 1 nporpaMMHOM o6ecrieyeHint MOXHO NoCMOTPeTb Ha Beb-caiiTe:

https://consumer.huawei.com/certification.

Monutnka KoHUAEHUMANBLHOCTU

Moapo6Hyto nHdopmaLmto 06 ncnonb3oBaHUM komnaHneit Huawei Batumx nepcoHanbHbIX AaHHbIX U WX 3aLLUTE CM. B

nonuTMKe KoHMUAEHLMANbHOCTU Ha Be6-caiTe https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

ViHcbopMaLmio o ToM, Kak KoMmaHusi Huawei cnonb3yeT Batum nepcoHanbHble JaHHble U Kakue Mepbl IPUHUMAET /st

X 3aLLMTBI, MOXHO NPOYECTb B NONTIKE KOH(MACHLNANBHOCTU KOMMNaHUN B pasaene YBeaomneHne o6 YCTpoicTeax

mobunbHoro LM/, Huawei n KoHdMaeHUMANBLHOCTY Ha Be6-CTpaHuLe KOHdUrypauum unn B npunoxennn HUAWEI Al

Life.

O6HoeneHue NO

TMpoao/mkas UCMomb3oBaHMUe 3TOrO YCTPOICTBA Bbl MPUHMMAaETe HIKeCTe[ytoLIMe MONOKEHMSE:

[Inst NpefoCTaBneHns KauecTBEHHbIX YCIYr 3TO YCTPOMCTBO By/AeT aBTOMaTUUeCku nonyyats MHGopMaLmio 06

o6HoBneHMM MO oT KomnaHun Huawei unu Baluero onepatopa npu NOAKMOUEHUM K ceTu VIHTepHeT. 3To aelicTBue

6yfieT BbINOMHATLCS NO MOBUNBHOM CeTU Nepeaaun AaHHbIX, NoTpeByeTcs AOCTYN K YHUKanbHOMY naeHTudukatopy

ycrpoiictea (IMEI/SN) u ID cetut noctaslumka ycnyr (PLMN) ans nposepkin Heo6xoaMMocTu o6HoBNeHNs Balwero

YCTpOiiCTBA.

370 YCTPOICTBO NosAepx)mMBaeT (hyHKLMIO aBTOMaTUUeCKoro 06HOBNeHNs. Kor/ia OHa BK/KoueHa, YCTPoiicTBo GyaeT

aBTOMaTMYeCKV 3arpyxaTb 1 yCTaHaBNMBaTL BaxHble OBHOB/EHNS, NpeaoCcTaBneHHbIe Huawei nan Balunm onepatopom.

37a (hyHKLMA BKKOYEHA MO YMOMUaHMIO, Bbl MOXeTe 3a4aTh ee NapaMeTpbl B MEHIO HAaCTPOEK Ha BeG-CTpaHuLe

KOHdpMrypaLmum.

BKﬂaAbILIJ K KpaTKOMy pyKOBOACTBY no/ib3oBaTens

YCTpoWCTBO COOTBETCBYET

TP TC 020/2011 «3neKTpOMarHUTHast COBMECTUMOCTb TEXHUUYECKIUX CPefCTBY;

TP EASC 037/ 2016 «O6 orpaHnyeHU NpUMeHeHs OMacHbIX BELLECTB B U3LENUsAX INeKTPOTEXHUKN 1

Pa/INoINEKTPOHNKMY.

ApanTep nuTaHWUA cooTBETCBYET

TP TC 004/2011 «O 6€30MacHOCTI HU3KOBOLTHOTO 060PYA0BAHNSY;
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TP TC 020/2011 «3neKTpOMarHMTHas COBMECTUMOCTb TEXHUUYECKIUX CPeACTB»;

TP EASC 037/ 2016 «O6 orpaHnyeHuu NpUMeHeHNs OMacHbIX BELLECTB B N3LENUsX INEKTPOTEXHUKN 1
Pa/INoINeKTPOHNKMY.

W3roTtoButenn

Huawei Device Co.,, Ltd.

Xyasai [leBaiic Ko., NTa. KHP, 523808, r. [lyHryaHb, [yaHayH, AGBMUHUCTpaTUBHOE 3aaHune N°2 .

Ten.: +86-755-28780808

Wmnoprep B PO

000 «TexkomnaHws Xyasait», Poccuiickas ®eaepauums, 121614, r. Mockea, yn. Kpbinatckas, 4. 17, kopnyc 2, OTPH
1027739023212. ViHdbopmaums ans ceasu: +7 (495) 234-0686, CISSupport@huawei.com.

Wmnoprep B PB

COOO «MobunbHble TeneCuctembl», Np-T Hesasucumocty, 95-4, r. MuHck, 220012 Pecnybnuka benapych.
YHutapHoe npeanpustue «Al», 220030, Pecnybnuka Benapych, r. MUHCK, yn. iHTepHaumoHansHas, 36-2.

00O «Tpaiigekcbenrnioc», 223016, MuHckuii paiton HoBoasopckuii ¢/c 33/1-8 kom.64, paiioH A.bonbiioe CTukneso.
PYI «Bentenekom», 220030, r. MUHCK, yn. dHrensbca, 6, Pecnybnuka benapyck.

HasHaueHue

Poytep HUAWEI mopens B535-232a — 370 6ecnpoBOAHOI poyTep noaaepXuBaloLLMi NOAKIIOUEHNE HECKONBbKNX
YCTPOWCTB-KNMEHTOB. POyTep MOXHO MCMO/Mb30BaTh B JOMaX U Manbix oducax Ans NpefocTaBneHus Nonb3oBaTensim
Aoctyna B VHTepHer.

XapaKTepMCTMKM W napamMmeTpbl

WAN: 3GPP Release 11

LAN: IEEE 802.3/802.3u

Wi-Fi: IEEE 802.11a/b/g/n/ac

LTE: B1/B3/B7/B8/B20/B28/B32/B38

UMTS: B1/B8

Wi-Fi: 2,4 TTu;: 2401-2483 Mr'y,

5 ITuy;: 5170-5350 My 1 5490-5710 MTy,

MNutanune

OT afjanTepa NUTaHNs OT CETM NEPEMEHHOr0 ToKa C NapameTpaMu NUTaHus:

Ha Bxoge: 100-240 B, 50/60 Iy,

Ha Bbixoge: 12B - 1A

KomnnekTHocTb

PoyTep - 1 wt,Apantep nutahus - 1 wr,CeTeBoi kabenb - 1 wT,MoAcTaBKka - 1 WT,BHeWHSS aHTeHHa - 2wWT,
JKCNyaTaLUMoHHbIe J0KyMEHTbI. *KOMMNEKT NOCTaBKM MOXET OTIMYATLCS B 3aBUCUMOCTM OT CTPaHbl MW PermoHa
peanusaumm.
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	Начало работы1Установите корректную SIM-карту в слот для SIM-карты.2Подключите адаптер питания роутера к источнику питания. Роутер автоматически включится и подключится к сети Интернет.3Подключите ваше Wi-Fi-устройство к сети Wi-Fi роутера. Имя и пароль сети Wi-Fi по умолчанию напечатаны на наклейке на роутере. Если вы используете компьютер, подключите компьютер к порту LAN роутера с помощью сетевого кабеля.4Войдите на веб-страницу конфигурации для управления вашим роутером, например для изменения имени или пароля сети Wi-Fi. IP-адрес и пароль для входа в систему по умолчанию напечатаны на наклейке на роутере. Вы также можете отсканировать QR-код на рисунке, чтобы загрузить приложение для управления умными устройствами Huawei.ОбзорИндикатор статуса сетиГорит белым: подключено к сети.Горит красным: устройство не подключено к сети.Индикатор Wi-Fi®Горит: функция Wi-Fi включена.Мигает: определено устройство HUAWEI HiLink, с которым можно установить сопряжение. Нажмите на кнопку H на роутере, индикатор Wi-Fi начнет быстро мигать, устройство подключится к сети Wi-Fi роутера.Индикатор уровня сигналаЧем больше делений, тем выше уровень сигнала.Кнопка питанияНажмите и удерживайте, чтобы включить или выключить роутер.Кнопка HКогда функция Wi-Fi включена, нажмите, чтобы включить соединение по WPS или HiLink.Если вы случайно нажали на кнопку H и индикатор Wi-Fi начал мигать, подождите, пока он не перестанет мигать. Это может занять около двух минут.Кнопка сброса настроекКогда роутер включен, с помощью острого предмета (например, иголки) нажмите и удерживайте кнопку сброса (Reset), пока индикатор статуса сети не начнет мигать. Отпустите кнопку, чтобы восстановить заводские настройки роутера.Порт LAN/WAN•Подключите устройство LAN (например, компьютер или коммутатор) к роутеру для доступа в Интернет.•Подключите роутер к настенному порту Ethernet для доступа в Интернет.Порты для подключения внешних антеннУстановите внешние антенны для усиления сигнала.
	Начало работы
	Обзор

	Меры предосторожностиПеред использованием устройства внимательно прочтите правила техники безопасности. Для получения дополнительной информации посетите веб-сайт https://consumer.huawei.com/ru/support/, в поисковой строке введите название устройства и загрузите для него последнюю версию правил техники безопасности.•Согласно рекомендациям производителей кардиостимуляторов, во избежание помех минимальное расстояние между беспроводным устройством и кардиостимулятором должно составлять 15 см.•Нельзя использовать устройство в местах хранения горючих и взрывчатых материалов (например, на заправочных станциях, топливных хранилищах или химических предприятиях) или хранить и транспортировать устройство вместе с взрывчатыми материалами. Использование устройства в указанных условиях повышает риск взрыва или возгорания.•Не используйте устройство в пыльной, влажной или загрязненной среде либо рядом с источником магнитного поля.•Оптимальная температура: от 0°C до 40°C для эксплуатации, от -20°C до +70°C для хранения. Эксплуатация или хранение устройства и его аксессуаров при температуре выше или ниже указанных рекомендованных значений может привести к их повреждению.•Для подключаемых к сети электропитания устройств розетка должна находиться рядом с устройством, и к ней должен быть осуществлен беспрепятственный доступ.•Когда адаптер питания не используется, отключайте его от сети электропитания и данного устройства.•Чтобы уменьшить риск возгорания или поражения электрическим током, не допускайте попадания на адаптер питания или аксессуары воды или влаги. Не размещаете адаптер питания вблизи источников тепла, например рядом с микроволновой печью, духовым шкафом или радиатором. Не трогайте адаптер питания или устройство мокрыми руками. Несоблюдение этого правила может привести к короткому замыканию, повреждениям или поражению электрическим током. Не пытайтесь самостоятельно разобрать или отремонтировать адаптер питания. В случае обнаружения неисправности отключите адаптер от источника питания и устройства и обратитесь в авторизованный сервисный центр.•По вопросу безопасного взаимодействия данного устройства с медицинским оборудованием обратитесь к вашему лечащему врачу или производителю оборудования.•Соблюдайте правила, принятые в больницах и медицинских учреждениях.•Соблюдайте правила обеспечения безопасности детей. Адаптер питания и его провод — не игрушки! Некоторые провода представляют риск удушья. Храните их в месте, недоступном для детей. Не позволяйте детям брать адаптер питания или его провод в рот. Адаптер питания и его провод не предназначены для использования детьми.•Выключайте устройство в местах с потенциально взрывоопасной средой и строго соблюдайте все указания и инструкции.•Убедитесь, что адаптер питания соответствует требованиям Приложения Q стандарта IEC/EN 62368-1, прошел испытания и одобрен в соответствии с национальными или местными стандартами.•Во избежание ожогов не касайтесь горячих деталей.Инструкции по утилизацииЭтот значок на устройстве, его аксессуарах, аккумуляторной батарее, в документации и на упаковочных материалах означает, что устройство, его электронные аксессуары (включая адаптер питания или зарядное устройство, наушники и USB-кабель) и аккумуляторные батареи по истечении срока эксплуатации должны передаваться в специальные пункты сбора и утилизации. Это обеспечивает надлежащий сбор и утилизацию электронного и электрического оборудования, позволяет повторно использовать ценные материалы и защитить здоровье человека и окружающую среду. Для получения более подробной информации обращайтесь в местную администрацию, службу утилизации бытовых отходов или магазин розничной торговли, в котором было приобретено устройство, либо посетите веб-сайт https://consumer.huawei.com/en/.Сокращение выбросов вредных веществДанное устройство и его электрические аксессуары отвечают Регламенту ЕС по регистрации, оценке, получению разрешения и ограничению применения химических веществ (EU REACH), Директиве ЕС об ограничении содержания вредных веществ (RoHS) и Директиве об использовании и утилизации аккумуляторных батарей (если есть). Для получения более подробной информации о соответствии устройства требованиям регламента REACH и директивы RoHS посетите веб-сайт https://consumer.huawei.com/certification.Декларация соответствия ЕСКомпания Huawei Device Co., Ltd. настоящим заявляет, что устройство B535-232a отвечает основным требованиям и соответствующим положениям следующих директив: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EC.Полный текст декларации соответствия, подробные сведения директивы ErP и актуальную информацию об аксессуарах и программном обеспечении можно посмотреть на веб-сайте: https://consumer.huawei.com/certification.Политика конфиденциальностиПодробную информацию об использовании компанией Huawei Ваших персональных данных и их защите см. в политике конфиденциальности на веб-сайте https://consumer.huawei.com/privacy-policy.Информацию о том, как компания Huawei использует Ваши персональные данные и какие меры принимает для их защиты, можно прочесть в политике конфиденциальности компании в разделе Уведомление об Устройствах мобильного ШПД Huawei и конфиденциальности на веб-странице конфигурации или в приложении HUAWEI AI Life.Обновление ПОПродолжая использование этого устройства Вы принимаете нижеследующие положения:Для предоставления качественных услуг это устройство будет автоматически получать информацию об обновлении ПО от компании Huawei или Вашего оператора при подключении к сети Интернет. Это действие будет выполняться по мобильной сети передачи данных, потребуется доступ к уникальному идентификатору устройства (IMEI/SN) и ID сети поставщика услуг (PLMN) для проверки необходимости обновления Вашего устройства.Это устройство поддерживает функцию автоматического обновления. Когда она включена, устройство будет автоматически загружать и устанавливать важные обновления, предоставленные Huawei или Вашим оператором. Эта функция включена по умолчанию, Вы можете задать ее параметры в меню настроек на веб-странице конфигурации.Вкладыш к краткому руководству пользователяУстройство соответствуетТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств»;TP ЕАЭС 037/ 2016 «Об ограничении применения опасных веществ в изделиях электротехники и радиоэлектроники».Адаптер питания соответствуетТР ТС 004/2011 «О безопасности низковольтного оборудования»;ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств»;TP ЕАЭС 037/ 2016 «Об ограничении применения опасных веществ в изделиях электротехники и радиоэлектроники».ИзготовительHuawei Device Co., Ltd.Хуавэй Девайс Ко., Лтд. КНР, 523808, г. Дунгуань, Гуандун, Административное здание №2 .Тел.: +86-755-28780808Импортер в РФООО «Техкомпания Хуавэй», Российская Федерация,121614, г. Москва, ул. Крылатская, д. 17, корпус 2, ОГРН 1027739023212. Информация для связи: +7 (495) 234-0686, CISSupport@huawei.com.Импортер в РБСООО «Мобильные ТелеСистемы», пр-т Независимости, 95-4, г. Минск, 220012 Республика Беларусь.Унитарное предприятие «А1», 220030, Республика Беларусь, г. Минск, ул. Интернациональная, 36-2.ООО «ТрайдексБелПлюс», 223016, Минский район Новодворский с/с 33/1-8 ком.64, район д.Большое Стиклево.РУП «Белтелеком», 220030, г. Минск, ул. Энгельса, 6, Республика Беларусь.НазначениеРоутер HUAWEI модель B535-232a — это беспроводной роутер поддерживающий подключение нескольких устройств-клиентов. Роутер можно использовать в домах и малых офисах для предоставления пользователям доступа в Интернет.Характеристики и параметрыWAN: 3GPP Release 11LAN: IEEE 802.3/802.3uWi-Fi: IEEE 802.11a/b/g/n/acLTE: B1/B3/B7/B8/B20/B28/B32/B38UMTS: B1/B8Wi-Fi: 2,4 ГГц: 2401–2483 МГц,5 ГГц: 5170–5350 МГц и 5490–5710 МГцПитаниеОт адаптера питания от сети переменного тока с параметрами питания:На входе: 100–240 В, 50/60 ГцНа выходе: 12 В ⎓ 1 АКомплектацияРоутер - 1 шт,Адаптер питания - 1 шт,Сетевой кабель - 1 шт,Подставка - 1 шт,Внешняя антенна – 2 шт,Эксплуатационные документы. *Комплект поставки может отличаться в зависимости от страны или региона реализации.
	Меры предосторожности
	Перед использованием устройства внимательно прочтите правила техники безопасности. Для получения дополнительной информации посетите веб-сайт https://consumer.huawei.com/ru/support/, в поисковой строке введите название устройства и загрузите для него последнюю версию правил техники безопасности.
	•Согласно рекомендациям производителей кардиостимуляторов, во избежание помех минимальное расстояние между беспроводным устройством и кардиостимулятором должно составлять 15 см.•Нельзя использовать устройство в местах хранения горючих и взрывчатых материалов (например, на заправочных станциях, топливных хранилищах или химических предприятиях) или хранить и транспортировать устройство вместе с взрывчатыми материалами. Использование устройства в указанных условиях повышает риск взрыва или возгорания.•Не используйте устройство в пыльной, влажной или загрязненной среде либо рядом с источником магнитного поля.•Оптимальная температура: от 0°C до 40°C для эксплуатации, от -20°C до +70°C для хранения. Эксплуатация или хранение устройства и его аксессуаров при температуре выше или ниже указанных рекомендованных значений может привести к их повреждению.•Для подключаемых к сети электропитания устройств розетка должна находиться рядом с устройством, и к ней должен быть осуществлен беспрепятственный доступ.•Когда адаптер питания не используется, отключайте его от сети электропитания и данного устройства.•Чтобы уменьшить риск возгорания или поражения электрическим током, не допускайте попадания на адаптер питания или аксессуары воды или влаги. Не размещаете адаптер питания вблизи источников тепла, например рядом с микроволновой печью, духовым шкафом или радиатором. Не трогайте адаптер питания или устройство мокрыми руками. Несоблюдение этого правила может привести к короткому замыканию, повреждениям или поражению электрическим током. Не пытайтесь самостоятельно разобрать или отремонтировать адаптер питания. В случае обнаружения неисправности отключите адаптер от источника питания и устройства и обратитесь в авторизованный сервисный центр.•По вопросу безопасного взаимодействия данного устройства с медицинским оборудованием обратитесь к вашему лечащему врачу или производителю оборудования.•Соблюдайте правила, принятые в больницах и медицинских учреждениях.•Соблюдайте правила обеспечения безопасности детей. Адаптер питания и его провод — не игрушки! Некоторые провода представляют риск удушья. Храните их в месте, недоступном для детей. Не позволяйте детям брать адаптер питания или его провод в рот. Адаптер питания и его провод не предназначены для использования детьми.•Выключайте устройство в местах с потенциально взрывоопасной средой и строго соблюдайте все указания и инструкции.•Убедитесь, что адаптер питания соответствует требованиям Приложения Q стандарта IEC/EN 62368-1, прошел испытания и одобрен в соответствии с национальными или местными стандартами.•Во избежание ожогов не касайтесь горячих деталей.
	Инструкции по утилизации
	Этот значок на устройстве, его аксессуарах, аккумуляторной батарее, в документации и на упаковочных материалах означает, что устройство, его электронные аксессуары (включая адаптер питания или зарядное устройство, наушники и USB-кабель) и аккумуляторные батареи по истечении срока эксплуатации должны передаваться в специальные пункты сбора и утилизации. Это обеспечивает надлежащий сбор и утилизацию электронного и электрического оборудования, позволяет повторно использовать ценные материалы и защитить здоровье человека и окружающую среду. Для получения более подробной информации обращайтесь в местную администрацию, службу утилизации бытовых отходов или магазин розничной торговли, в котором было приобретено устройство, либо посетите веб-сайт https://consumer.huawei.com/en/.
	Сокращение выбросов вредных веществ
	Данное устройство и его электрические аксессуары отвечают Регламенту ЕС по регистрации, оценке, получению разрешения и ограничению применения химических веществ (EU REACH), Директиве ЕС об ограничении содержания вредных веществ (RoHS) и Директиве об использовании и утилизации аккумуляторных батарей (если есть). Для получения более подробной информации о соответствии устройства требованиям регламента REACH и директивы RoHS посетите веб-сайт https://consumer.huawei.com/certification.
	Декларация соответствия ЕС
	Компания Huawei Device Co., Ltd. настоящим заявляет, что устройство B535-232a отвечает основным требованиям и соответствующим положениям следующих директив: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EC.Полный текст декларации соответствия, подробные сведения директивы ErP и актуальную информацию об аксессуарах и программном обеспечении можно посмотреть на веб-сайте: https://consumer.huawei.com/certification.
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